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REPIALIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DE LA MAYENNE

DIRECTION DE LA REGLEMENTATION
ET DES LIBERTES PUBLIQUES

BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT
ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE

Arrété n°2008-P- 345 du 18 mars 2008
autorisant la société BAGLIONE 4 exploiter une centrale d’enrobage 4 chaud
sur le territoire de la commune de Saint Fraimbault-de-Priéres au lieu-dit
« Glaintin »

La préféte de la Mayenne,

Chevalier de la légion d’honneur,

VU le code de I'environnement, titre Ier du Livre V ;

VU la demande présentée, par la société BAGLIONE, le 4 octobre 2005 et complétée le 22 aotit
2006, en vue d’obtenir Iautorisation d’exploiter une centrale d’enrobage i chaud au lieu dit

« Glaintain » a Saint-Fraimbault-de-Priéres ;

VU l'arrété préfectoral n°2006-P-1695 du 7 décembre 2006 prescrivant Pouverture d’une enquéte
publique du 3 janvier 2007 au 3 février 2007 inclus ;

VU les résultats de Penquéte publique et de Penquéte administrative ;
VU le rapport, le procés-verbal de l'enquéte et I'avis émis par le commissaire enquéteur ;

VU le rapport établi par lingénieur de lindustrie et des mines, inspecteur des installations
classées ;

VU les arrété préfectoraux n°2007-P-589 du 4 juin 2007 et n°2007-P-1379 du 5 décembre 2007
prorogeant respectivement de 6 mois et 3 mois le délai d’instruction de la demande susvisée ;

VU lavis émis par le conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques dans sa séance du 9 octobre 2007;

VU Pensemble des pieces du dossier ;



Considérant qu'aux termes de l'article L 512-2 du code de I'envitonnement, Titre ler, Livre V,
l'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent
étre prévenus par des mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par
le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les
intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du code de l'environnement, titre Jer du Livre V,
notamment pour la commodité du voisinage, la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la
protection de la nature et de Yenvironnement ;

SUR proposition de Monsieur le sectétaire général de la préfecture de la Mayenne :

ARRETE

TITRE 1 PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS
GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société SA BAGLIONE dont le siége social est situé 2 ST FRAIMBAULT DE PRIERES -
Carriére de Guélaintain- est autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées au
présent arzété, 3 exploiter sur le territoire de la commune de ST FRAIMBAULT DE PRIERES,
les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU
SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans I'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de
nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation 4
modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables
aux installations classées soumises i déclaration sont applicables aux installations classées
soumises 3 déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas
régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.



CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE p
RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

RUBRIQUE DESIGNATION VOLUME CLASSEMENT
2521-1 Centrale d’enrobage a chaud de 240 t/h Autorisation
matériaux routiers production annuelle
maximale de 120 000 t
2915-2 Chauffage 100001 Déclaration

Procédé utilisant comme fluide
caloporteur des corps organiques
combustibles
1520-2 Dépot de houille, coke, lignite, 60t Déclaration
charbon de bois, asphalte, goudron,
brais et matiéres bitumineuses

1412-2b Stockage de gaz inflammables 40,740 t Déclaration
liquéfiés
2517-2 Station de transit de produits 20 000 m3 Déclaration
minéraux solides
1432-2b Stockage de liquides inflammables 40 m3 fuel lourd Non classé
60 m 3 bitume
Ceq = 6.6 m3
1434-1 Installation de distribution de Capacité Non classé
liquides inflammables équivalente/5 = 4.4
/5=0.88 m3/h

Les installations objet du présent arrété peuvent utiliser les sources énergétiques suivantes :

- biogaz provenant de I'isntallation de stockage de déchets non dangereux exploitées par la
société SITA FD a St Fraimbault de Priéres

- fuel lourd TBTS (1%)
- gaz inflaimmable liquéfié

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune de Saint Fraimbault de Priéres, parcelles
51, 311 et 328.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
l'exploitant et notamment la demande d’autorisation déposée le 10/08/2006. En tout état de

cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires
et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été mise en service dans un

délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force
majeure.




CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou 2
leur voisinage, et de nature 2 entrainer un changement notable des éléments du dossier de
demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation i la connaissance du Préfet avec tous les
éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la
prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété

nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ot l'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans
le mois qui suit la prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remettre son site dans un état tel

qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'aticle 1.511-1 du code
de l'environnement.

Au moins trois mois avant la mise 3 l'arrét définitif, l'exploitant notifie au Préfet la date de cet
arrét. La notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan 2 jour des terrains
d'emprise de l'installation, ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise
en état du site et comportant notamment :

1. I'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre
véhiculées par I'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

2. la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluces,
3. l'insertion du site de l'installation dans son environnement.
CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré 4 la juridicton administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour
ou lesdits actes leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation ptésente pour
les intéréts visés 4 l'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de
I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de
deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a I'affichage ou 4 la publication de l'arrété



autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables 4 déférer ledit arrété 2 la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates

Textes

23/08/05

Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises 4 déclaration sous la rubrique n® 1412

30/05/05

Décret relatif au controle des circuits de traitement des déchets

22/06/98

Arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflimmables et 4
leurs équipements annexes.

02/02/98

Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et  la consommation d'eau ainsi |

qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
l'environnement soumises i autorisation.

30/06/97

Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de l'environnement soumises 4 déclaration sous la rubrique n° 2517

23/01/97

Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement |
par les installations classées pour la protection de I'environnement.

10/05/93

Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations
soumises a la législation sur les installations classées.

28/01/93

Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de
certaines installations classées.

| 10/07/90

Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif a linterdiction des rejets de certaines
substances dans les eaux souterraines.

31/03/80

Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées
susceptibles de présenter des risques d'explosion.

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de Purbanisme, le
code du travail et le code géneral des collectivités territoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaites dans la conception l'aménagement,
l'entretien et l'exploitation des installations pour :




- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans
l'environnement ;

- assurer la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la sante, la
salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que
pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

Lexploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications 4 effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon & permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilises de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que
manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..
CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Les abotds de l'installation, placés sous le contréle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en
bon état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin
particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété
est immeédiatement porté 4 la connaissance du préfet par Pexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais 4 linspection des installations classées
les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de
nature 3 porter atteinte aux intéréts mentionnés  l'article L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par Pexploitant i linspection des installations classées. Il précise
notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les
personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 2 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 4 l'inspection des installations classées.
CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’'INSPECTION
L'exploitant doit établir et tenir 3 jour un dossier comportant les documents suivant :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,



- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises 4
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations sourmises i autorisation, ptis en

application de la législation relative aux installations classées pour la protection de
I'envitonnement,

- tous les documents, entegistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans
le présent arrété; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des
dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données,

Ce dossier doit étre tenu 4 la disposition de Finspection des installations classées sur le site durant
5 années au minimum.

TITRE 3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et
Pentretien des installations de maniére 4 limiter les émissions 2 I'atmosphére, y compris diffuses,
notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de
valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques
et de la réduction dés quantités rejetées en optimisant notamment P'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére i
réduire 2 leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer
pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues
de maniére :

- 4 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- 4 réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

St une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées,
Iexploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant
ou arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les
contrdles i effectuer, en marche normale et 4 la suite d™un arrét pour travaux de modification ou
d’entretien de fagon 4 permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent
arreté.

Le brilage 3 Pair libre est interdit 4 Pexclusion des essais incendie. Les produits brillés sont
identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publique. La conception et 'emplacement des dispositifs de sécurité destinés i protéger les
appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans
pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.



ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Iétablissement ne soit pas a l'origine de gaz
odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire i la santé ou 4 la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4, VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, tevétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de l'installation n’entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent
étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont en tant que de besoin confinés (récipients, silos,
bitiments fermés) et les installations de manipulation, transvasement, transport de produits
pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et
d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs
d’aspiration sont raccordés i une installation de dépoussiérage en vue de respecter les
dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par

ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les
dépoussiéreurs...).

L’exploitant prend si nécessaire les dispositions pour limiter les émissions de poussieres des tas
de matériaux présents sur le site. Les stockages au sol de produits sont stabilisés de manicre a
éviter les émissions ou envols de poussiéres. En période séche, I'humidité naturelle est maintenue
par un dispositif de pulvérisation d'eau.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout
rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a 'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, apres
traitement éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des
rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a
Patmospheére, est congue de fagon 4 favoriser au maximum P'ascension des gaz dans 'atmosphére.
La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I'art
lorsque la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée.
L’emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours des conduits ne

présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du
débouché est continue et lente.



Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés i la source et
canalisés.

Chaque canalisation de rejet d’effluent nécessitant un suivi doit étre pourvue d’un point de
prélévement d’échantillon et de points de mesure conformes i la norme NFX44052.

Ces points doivent étre aménagés de maniére i étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter
lintervention d’organismes extérieurs i la demande de Pinspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou ’arrét des installations ainsi
que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont consignés dans un registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2, CHEMINEE

Les rejets atmosphériques de la centrale d’enrobage sont collectés 2 une cheminée dont les
caractéristiques sont les suivantes :

Hauteur Diameétre Rej o e ¢ | Débit nominal en | Vitesse mini d’éjection
des installations
enm enm X Nm3/h enm/s
raccordées
20 0.9 Centrale 30 000 17
d’enrobage

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés i des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) sur gaz humides

ARTICLE 3.2.3. VALEURS LIMITES DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration,
les volumes de gaz étant rapportés 2 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et
de pression (101.3 kilo pascals) sur gaz humides et 4 une teneur en O, de 11%

paramétres Concentration {mg/Nm3) Flux (Kg/h)
poussiéres 50 1.5
SO, 400 12
NOy en équivalantNQ, | 500 15
CO 150 4.5
COVNM 110 3.3

En cas d'utilisation de biogaz, les gaz de combustion doivent étre portés 3 une température
minimale de 900 °C pendant une durée supérieure i 0,3 seconde. La température doit &tre
mesurée en continu et faire 'objet d'un enregistrement ou d'un systéme régulier de suivi. La
teneur en H2S doit etre inférieure 4 5 mg/Nm3 et celle en HF inféricure 4 5 mg/Nm3. La
quantité de biogaz utilisée sera mesurée.



TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

L’exploitation des installations n’est pas 4 Porigine de consommation d’eau en dehors de Pusage
sanitaire du personnel. L’approvisionnement se fera a partir du réseau d’eau public.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Les installations ne sont pas 4 l'origine de rejets d’eaux d’origine industrielles. En dehors des eaux
sanitaires, seules les eaux pluviales ayant transité sur le site sont rejetées. Les réseaux de collecte
des effluents sont congus et aménagés de maniére a &tre curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
étanchéité,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.Les

canalisations de transport de substances et préparations dangereuses i lintérienr de
I’établissement sont aériennes.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION
ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

- eaux sanitaires

eaux pluviales qui sont rejetées au mileu naturel aprés passage dans deux bassins de
décantation de 460 et 200 m3 et un débourbeur / déshuileur destiné i piéger les
hydrocarbures

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter
les valeurs seuils de rejets fixés par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du
rassemblement des effluents normaux de 'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche
des installations de traitement. Les installations de traitement doivent étre régulitrement
entretenues afin de garantir leur efficacité.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.2. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE
PRESENT ARRETE

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniere 4 :

- réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de
rejet, en fonction de V'utilisation de l'eau 4 proximité immédiate et a l'aval de celui-ci,

- ne pas géner la navigation (le cas échéant).

Ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat
compétent.

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons
et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).



Ces points sont aménagés de maniére i étre aisément accessibles et permettre des interventions
en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs 4 la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milien récepteur.

ARTICLE 4.3.3. CARACTERISTIQUES GENERALES DE ’ENSEMBLE DES
REJETS
Les effluents rejetés doivent étre exempts :
— de matiéres flottantes,
— de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou
indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

— de tous produits susceptibles de nuire i la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres

déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
— Température < 30 °C

— pH: compris entre 5,5 et 8,5

— mes < 25 mg/l

— hydrocarbures < 10 mg/1

- DCO <25 mg/l

ARTICLE 4.3.4. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

TITRE 5 DECHETS

CHAPITRE 5.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaites dans la conception, Paménagement, et

I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et
en limiter la production.

Le recyclage des déchets en fabrication doit &tre aussi poussé que techniquement et
économiquement possible.

CHAPITRE 5.2 SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou
non}) de fagon i faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques..

Les déchets d’emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou
toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de 'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n° 79-981 du 21 novembre
1979, modifié, portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes
d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs
étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec



de Peau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Les huiles usagées doivent
étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret
94-609 du 13 juillet 1994 et de Particle 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif 4 la
mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-
1563 du 24 décembre 2002 ; ils sont remis 4 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux
publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

CHAPITRE 5.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
INTERNES DE TRANSIT DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans Iétablissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I'dtre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement. En
particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont

réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus
et des eaux météoriques souillées.;

CHAPITRE 5.4 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’'EXTERIEUR DE
L’ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir
les intéréts. Il s’assure que les installations visés 4 Particle L511-1 du code de I'environnement
utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées i cet effet.

CHAPITRE 5.5 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’INTERIEUR DE
L’ETABLISSEMENT

A Dexception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans
Penceinte de Iétablissement est interdite.

CHAPITRE 5.6 TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de
suivi établi en application du décret 2005-635 du 30 mai 2005 et de Parrété du 29 juillet 2005
relatif au controle des circuits d’élimination des déchets générateurs de nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du
30 juillet 1998 relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a

jour des transporteurs utilisés par Pexploitant, est tenue 3 la disposition de I'inspection des
installations classées.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse étre
a l'origine de bruits transmis par voie acrienne ou solidienne, de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance
pour celle-ci.



Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des émis dans
environnement par les installations televant du livre V — titre I du Code de 'Environnement,
ainsi que les regles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2, VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
l'intérieur de établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes i la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux
dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ...) génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 2
la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant
dans
les zones 2 émergence réglementée
(incluant le bruit de I'établissement)

Emergence admissible pour la | Emergence admissible pour
période allant de 7h 4 22h, sauf| la période allant de 22h i 7h,

dimanches et jours fériés

ainsi que les dimanches et
jours fériés

Supérieur a 35 et inférieur ou égal 4
45 dB(A)

6 dB (A)

4 dB (A)

Supérieur 4 45 dB(A)

5 dB(A)

3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR Allant de 75| - OOE DE NUIT Allant
PERIODES 4 22k, (sauf dimanches et jours € oonE i .
! féric (ainsi que dimanches et jours
! €riés) L .
_ fériés)
Niveau sonore limite admissib 70 dB(A) 60 dB(A)

TITRE 7 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. 1l organise sous sa
responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques,
dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées.




CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS
DANGEREUSES PRESENTES DANS L'’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les
risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier
les fiches de données de sécurité prévues par l'article R231-53 du code du travail.

L'inventaire et 1'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans
I’établissement (nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de
risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu 4 jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2, ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de Pétablissement susceptibles d’étre 4 l'origine d'incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations
dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit
de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des
installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquement tenu 4 jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a
observer sont indiquées a I'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de
celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s’ils existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS D’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables 4 l'intérieur de l'établissement. Les régles sont
portées i la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
approprice.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de

propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées
pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

La zone sur laquelle se trouve située l'installation est efficacement cloturé sur la totalité de sa
périphérie.

Toute personne étrangere i I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne
déléguée techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir
rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

ARTICLE 7.3.2. CARACTERISTIQUES MINIMALES DES VOIES

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.



ARTICLE 7.3.3. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon 4 pouvoir s'opposer a la propagation
d'un incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d’étre 'objet d’une explosion sont suffisamment éloignés
des autres bitiments et unités de Iinstallation, ou protégés en conséquence.

La salle de contrdle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée,
sont implantés et protégés vis a vis des risques toxiques, d’incendie et d’explosion.

ARTICLE 7.3.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément i la
réglementation du travail et le matériel conforme aux normes frangaises qui lui sont applicables.

La mise i la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle du paratonnerre
éventuel.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point
a ses spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniéte a éviter tout court-circuit.

Une vérification de Pensemble de I'installation électrique est effectué au minimum une fois par an
par un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans
son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Les dispositions de 'article 2 de l'artété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations
classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables a I'ensemble des
zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones 4 risques
d’explosion est porté a la connaissance de 'organisme chargé de la vérification des installations
électriques.

Le matériel électrique mis en service a partir du ler janvier 1981 est conforme aux dispositions
des articles 3 et 4 de l'arrété ministériel précité.

Les masses métalliques contenant et / ou véhiculant des produits inflimmables et explosibles

susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises 2 la terre et reliées par des
liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre 4 l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des
installations, a la sécurité des personnes ou 4 la qualité de l'envitonnement, sont protégées contre
la foudre en application de l'arrété ministériel du 28 janvier 1993. Cette protection est assurée
contre les effets directs et indirects de la foudre.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme frangaise C 17-100 ou a

toute norme en vigueur dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité
équivalentes.

CHAPITRE 7.4 CONSIGNES ET FORMATION
ARTICLE 7.4.1, INTERDICTION DE FEUX

11 est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant

des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis
d’intervention.



ARTICLE 7.4.2. FORMATION DU PERSONNEL

Outte I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la
conduite 3 tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre et le maniement des
moyens d'intervention.

ARTICLE 7.4.3. CONTENU DU PERMIS DE TRAVAIL, DE FEU

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention i prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques
d'incendie et d'explosion, 12 mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection 2 mettre en ceuvte notamment les protections individuelles, les
moyens de lutte (incendie, etc.) mis i la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une
visite sur les lieux destinée 4 vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A l'issue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et 'évacuation

du matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et
attestée.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS
DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et auttes emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux
d'un volume supétieur 4 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur
contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a l'étiquetage
des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les

symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon tres
lisible.

ARTICLE 7.5.2. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une polluton des eaux ou des

sols est associé 4 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des
deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des téservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est an moins égale 4 :

- dans le cas de liquides inflammables, 4 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fats,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des futs,



- dans tous les cas, 800 1 minimum ou égale i la capacité totale lorsque celle-li est inférieure a
800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste i l'action
physique et chimique des fluides et peut étre contrdlée 4 tout moment. Il en est de méme pour
son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir étre contrdlée a tout
moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, 4 éviter
toute réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées 4 l'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance
aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés i une
méme rétention.

Le stockage des liquides inflimmables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs

installés en fosse maconnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des
dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence.
A cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.3. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les régles de Vart.

Le transport des produits 4 lintéreur de l'établissement est effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou

liquéfiés) sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites
éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 4 tout
moment et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent €tre prises pour garantir que les produits utilisés sont

conformes aux spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci
conditionnent la sécurité.

ARTICLE 7.5.4. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS
DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit
prioritairement la filiere déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle
évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans des conditions conformes au présent arrété.



CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répattis en fonction de la
localisation de ceux-ci conformément i l'analyse des risques définie dans le présent chapitre au
paragraphe généralités.

L’établissement est doté de plusieurs points de repli destinés 4 protéger le personnel en cas
d’accident.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de l'exécution
de ces dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais
périodiques de ces matésels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur

un registre tenu 4 la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de
l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL
D’INTERVENTION

Des protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions
normales ou dans des circonstances accidentelles.

ARTICLE 7.6.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risques
a défendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés :

- une réserve d'eau constituée au minimum de 3000 m3 qui peut etre constituée par les
plans d’eau du site. Cette réserve doit étre rendue accessible aux engins des services
d’incendie et de secours. Une aire d’aspiration «équipée de plusieurs prises d’aspiration
sera mise en place,

une réserve d’émulseur de quantité et qualité appropriées aux risques a défendre

des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, qui doivent étre
judicieusement répartis dans I'établissement et notamment i proximité des dépots de

matiéres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des produits et
déchets ;

des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au
risque, sans étre inférieure a 1000 litres et des pelles.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les

procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de I'installation qui,
en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en euvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre 2 l'origine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en



sécurité de l'installation,
- les procédures d'arret d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de
fluides),

- les mesures i prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en
cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
l'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention,
d'évacuation du personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura
communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé 3 l'application de ces consignes.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre les
risques identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux tiches d'intervention, devront pouvoir quitter leur
poste de travail 4 tout moment en cas d'appel.

ARTICLE 7.6.7. SYSTEME D'ALERTE INTERNE

Un réseau d'alerte interne a l'établissement déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles
et autres moyens de communication) pour alerter sans délai les personnes présentes dans
I'établissement sur la nature et l'extension des dangers encourus et permettre leur mise en sécurité

ARTICLE 7.6.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

L’ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux d’extinction
et de refroidissement) sont raccordés a un bassin de confinement étanche aux produits collectés
et dune capacité minimum suffisante pour empécher tout écoulement d’eaux polluées
directement vers le milieu récepteur

CHAPITRE 7.7 DISPOSITIONS SPECIFIQUES
ARTICLE 7.7.1. PREVENTION DES EMISSIONS GAZEUSES DE CO

L’installation fera I'objet de contréle permanent permettant de vérifier qu'elle fonctionne de
maniere optimale. En particulier seront vérifiés en continu :

- la température de combustion
- controles de flamme et de combustion
- controle de pression et de débits de carburants

Toute anomalie détectée conduira a I'arrét automatique de I'alimentaton en énergie.

ARTICLE 7.7.2. SECURITE DES INSTALLATIONS

Les brileurs sont équipés de dispositifs automatiques de sécurité 4 'allumage et en marche avec
controle de flimme asservi 4 'alimentation en combustible. Un dispositif de sécurité automatique
arréte le bruleur en cas de température des gaz anormalement élevée.

Des sondes de températures haute et basse protégent les installations de traitement des fumées.



En cas de fonctionnement au biogaz ou au gaz, des dispositifs et contréles spécifiques seront mis
en place pour assurer la sécurité des installations.

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére 2 réduire les
risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés.

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit
étre placé judicieusement pour permettre d'interrompre l'alimentation en combustible des
appareils de combustion.

1l est parfaitemnent signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication
du sens de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Dans les installations alimentées en combustible gazeux, la coupure de l'alimentation en gaz sera
assurée par deux vannes automatiques redondantes, placées en série sur la conduite
d'alimentation en gaz. Ces vannes sont asservies chacune i des capteurs de détection de gaz : et
un pressostat. Toute la chalne de coupure automatique (détection, transmission du signal,
fermeture de I'alimentation de gaz) est testée périodiquemnent. La position ouverte ou fermée de
ces organes est clairement identifiable par le personnel d'exploitation.

Tout appareil de réchauffage d'un combustible liquide doit comporter un dispositif limiteur dela

température, indépendant de sa régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du
combustible.

ARTICLE 7.7.3. CANALISATIONS DE BIOGAZ

Toutes les canalisations et installations véhiculant du biogaz entre le centre de stockage de

déchets et le lieu d’utilisation doivent étre installées et exploitées conformement aux
réglementations en vigueur.

Les canalisations doivent étre implantées de fagon 4 ne pouvoir étre endommagées par le passage
d’engins. Les phénomeénes de mouvement de terrain (affaissement...) doivent &tre pris en
considération lors de Pimplantation de ces canalisations et installations. Les canalisations sont en
tant que de besoin protégées contre les agressions extéricures (corrosion, choc, température
excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

TITRE 8 SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO
SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Ienvironnement,
P’exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d’autosurveillance. L’exploitant adapte et actualise la
nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations,
de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
Penvironnement I’exploitant décrit dans un document tenu 4 la disposition de l'inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de
surveillance, y compris les modalités de transmission 4 Iinspection des installations classées.



ARTICLE 8.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

L’exploitant tient a4 disposition de Iinspection le registre chronologique de suivi des déchets
dangereux conformément aux dispositions de Parrété du 7 juiller 2005. Les résultats de
surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec I'inspection des
installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est
prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les
filires d’élimination retenues. L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification
réglementaire en vigueur

ARTICLE 8.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectué dans un délai de six mois 4 compter de la date
de mise en service des installations puis tous les 5 ans, par un organisme ou une personne qualifie
dont le choix sera communiqué préalablement i l'inspection des installations classées. Ce
contrdle sera effectué par référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des
controles ultérieurs que Pinspecteur des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats de mesures qu’il réalise en application du chapitre 9.2, notamment
celles de son programme d’autosurveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant
les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou
inconvénients pour Penvironnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.

Tous les justificatifs de la réalisation des pescriptions du chapitre 8 sont tenus 4 la disposition
permanente de inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

TITRE 9 DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 9.1.1. ANNULATION ET DECHEANCE

La présente autorisation devient caduque dans le cas ot P’établissement viendrait, sauf le cas de
force majeure, a cesser son exploitation pendant deux années consécutives.

ARTICLE 9.1.2. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Lorsque linstallation change d'exploitant, le nouvel exploitant doit en faire la déclaration au
préfet dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitation. Cette déclaration doit mentionner,
s'll s’agit d’une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouvel exploitant et s’il
s’agit d’'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, Padresse
de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 9.1.3. DIFFUSION

Une copie du présent arrété sera déposée aux archives de la mairie de Saint-Fraimbault-de-Prieres
pour y étre consultée. Un extrait sera affiché 2 ladite mairie pendant une durée minimum d’un

mois; proces-verbal de "accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins de M. le
maire de Saint-Fraimbault-de-Priéres.



Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de
mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des

effets sur lenvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des données
d’autosurveillance.

ARTICLE 8.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matédels d'analyse ainsi que de la
représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), l'exploitant fait procéder a des mesures
comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur
différent de l'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme
d’autosurveillance Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére en charge de Iinspection
des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par Pinspection des
installations classées en application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de
Ienvironnement. Cependant, les contréles inopinés exécutés i la demande de linspection des

installations classées peuvent, avec laccord de cette derniére, se substituer aux mesures
comparatives.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES
Les effluents atmosphériques font I'objet de la surveillance suivante :

Un appareil permettant une évaluation en permanence de la teneur en poussiéres des rejets a l'aide,
par exemple d'un opacimétre, est installé sur la cheminée de la centrale. En cas de dépassement de la
notme de 50 mg/Nm’, la production est arrétée immédiatement.

L'exploitant fait procéder 4 des mesures des émissions de poussiéres i la cheminée,  sa charge, par
un organisme extérieur i la mise en service de linstallation et semestriellement, au cours de la
période d'exploitation autorisée par le présent arrété.

De plus, en cas de fonctionnement au biogaz, le SO2 et le CO sont mesurés semestriellement et les

émissions de SO2, CO, HCl et HF font Pobjet d’une campagne d’analyse annuelle par un organisme
extérieur compétent.

L'inspecteur peut au besoin, faire procéder 4 des mesures complémentaires aux frais de 'exploitant.

ARTICLE 8.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélévement d'eau en eaux de nappe ou de surface sont munies d'un dispositif
de mesure totalisateur.

Ce dispositif est relevé hebdomadairement. Les résultats sont portés sur un registre.
ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES
L’exploitant procédera 4 Pautosurveillance suivante de ses rejets

Mes, hydrocarbures totaux,DCO : une mesure annuelle



Le méme extrait sera affiché en permanence et de fagon visible dans V'installation, par Pexploitant.
Un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de I'exploitant dans la presse locale, le
quotidien "Quest-France" et 'hebdomadaire "Le Courtier de la Mayenne".

ARTICLE 9.1.4. TRANSMISSION A L’EXPLOITANT

Une copie du présent arrété ainsi qu’un exemplaire visé des plans de Pinstallation seront transtnis
a exploitant qui devra les avoir en sa possession et les présenter a toute réquisition.

ARTICLE 9.1.5. EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de la Mayenne, le sous-préfet de Patrondissement de
Mayenne, le maire de Saint-Fraimbault-de-Priéres, le directeur régional de lindustrie, de la
recherche et de 'environnement, 'ingénieur de I'industrie et des mines 4 Laval, inspecteur des
installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le concetne de 'exécution du présent arrété
dont copie sera adressée aux maires de Champéon, Aron, La Haie-Traversaine, Marcillé-la-Ville,
Montreuil-Poulay, Saint-Loup-du-Gast ainsi qu’aux chefs de services consultés.

T 18 MARS 2008

reF te et par délégation

Ludovic GUILLAUME

IMPORTANT
Délar et vose de recours (article L 514-5 - titre ler du Livre V' du code de lenvironnement) :
La présente décision ne peut étre diférée qu'an tribunal administratif de Nantes. Le délai de reconrs est de dessxc mois pour le demandenr
o Lexcploitant. Ce délai commence i courtr di jonr oit la présente décision a 6tf nolifite,
Lz délai de recours esit porté & gualre ans & compter de laffichage on de la publication de acte, pour les tiers, personnes physigues on
morales, les commines intéressées on lewrs grouperents,



